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Warmwasserbereitung

Abbildung 1 - Bei Vorzugsraumheizgeraten mit Heizkessel und Vorzugskombiheizgeraten mit Heizkessel zur

@Vaillant

Angabe der jahreszeitbedingten Raumheizungs-Energieeffizienz der angebotenen Verbundanlage in das
Datenblatt fir eine Verbundanlage aus Raumheizgeraten, Temperaturreglern und Solareinrichtungen bzw.
eine Verbundanlage aus Kombiheizgeraten, Temperaturreglern und Solareinrichtungen aufzunehmen
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Die auf diesem Datenblatt fiir den Produktverbund angegebene Energieeffizienz weicht méglicherweise von der
Energieeffizienz nach dessen Einbau in ein Gebdude ab, denn diese wird von weiteren Faktoren wie dem Wérmeverlust
im Verteilungssystem und der Dimensionierung der Produkte im Verhéltnis zu GréBe und Eigenschaften des Gebédudes
beeinflusst.

Wert der Raumheizungs-Energieeffizienz des Vorzugsraumheigerates in Prozent,
1

Faktor zur Gewichtung der Warmeleistung der Vorzugs- und Zusatzheizgerate einer Verbundanlage,
Wert des mathematischen Ausdrucks: 294 / (11 - Prated), wobei sich Prated auf das Vorzugsraumheizgerat bezieht,
1IV: Wert des mathematischen Ausdrucks: 115/ (11 - Prated), wobei sich Prated auf das Vorzugsraumheizgerat bezieht,
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Kalkulationsblatt System fur Heizung und
Warmwasserbereitung

Abbildung 5 - Bei Vorzugsraumheizgeraten mit Heizkessel und Vorzugskombiheizgeraten mit T
Warmepumpe zur Angabe der jahreszeitbedingten Raumheizungs-Energieeffizienz der f
angebotenen Verbundanlage in das Datenblatt flr eine Verbundanlage aus Kombiheizgerat, F

Temperaturregler und Solareinrichtung aufzunehmen -
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Die auf diesem Datenblatt fiir den Produktverbund angegebene Energieeffizienz weicht méglicherweise von der
Energieeffizienz nach dessen Einbau in ein Gebdude ab, denn diese wird von weiteren Faktoren wie dem Wérmeverlust
im Verteilungssystem und der Dimensionierung der Produkte im Verhéltnis zu GréBe und Eigenschaften des Gebédudes
beeinflusst.

I: Wert der Raumheizungs-Energieeffizienz des Vorzugsraumheigerates in Prozent,
I Faktor zur Gewichtung der Warmeleistung der Vorzugs- und Zusatzheizgerate einer Verbundanlage,
I Wert des mathematischen Ausdrucks: 294 / (11 - Prated), wobei sich Prated auf das Vorzugsraumheizgerat bezieht,
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Product data

sheet (in accordance with EU regulation no. 812/2013)

1 [Brand name Vaillant
2 |Models | VIHQL 75/2B

1] -

1] -

v -

Vv -

Vi -

1 Il n v \'s \l
3 Hot water generation: Energy-efficiency B ; R B R ;
class
4 |Heat retention losses S w 34,2 - - - - -
5 |Cylinder volume 4 / 72,0 - - - - -
6 _AII of thg dat_a that is included in the proguc; information was (_ietermined by applying @he spec_ificat_ions_ of the rele_vant Eu_ropt_ean dir_ectives. Differgnces to product
information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is applicable and valid.
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Product information (in accordance with EU regulation no. 814/2013)

1 |Brand name Vaillant
2 [Models | VIHQL75/2B

1] -

1] -

v -

\Y; -

Vi -

1 Il n v \'s \l

7 |Cylinder volume 4 / 72,0 - - - - -
8 |Heat retention losses S w 34,2 - - - - -

All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions. Read and follow the operating and

° installation instructions.
10 Read and follow the operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling and/or disposal.
1 All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to product

information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is applicable and valid.
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de (1) Markenname (2) Modelle (3) Warmwasserbereitung: Energieeffizienzklasse (4) Warmhalteverluste (5) Speichervolumen (6) Alle in den
Produktinformationen enthaltenen Daten sind in Anwendung der Vorgaben der Européischen Direktiven ermittelt worden. Unterschiede zu an
anderer Stelle aufgefiihrten Produktinformationen kénnen aus unterschiedlichen Priifbedingungen resultieren. MaRgeblich und gtiltig sind
allein die in diesen Produktinformationen enthaltenen Daten. (7) Speichervolumen (8) Warmhalteverluste (9) Alle spezifischen Vorkehrungen
fiir die Montage, Installation und Wartung sind in den Betriebs- und Installationsanleitungen beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Betriebs-
und Installationsanleitungen. (10) Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen zu Montage, Installation, Wartung,
Demontage, Recycling und / oder Entsorgung. (11) Alle in den Produktinformationen enthaltenen Daten sind in Anwendung der Vorgaben der
Europaischen Direktiven ermittelt worden. Unterschiede zu an anderer Stelle aufgefiihrten Produktinformationen kdnnen aus
unterschiedlichen Prifbedingungen resultieren. MaRgeblich und giiltig sind allein die in diesen Produktinformationen enthaltenen Daten.

cs (1) Nazev znacky (2) Modely (3) Ohfev teplé vody: tfida energetické ucinnosti (4) Ztraty zadrZzeného tepla (5) Objem zéasobniku (6) VSechna

data obsaZena v informacich o vyrobku byla zjiSténa pfi pouZiti standardnich hodnot evropskych smérnic. Rozdily oproti informacim o vyrobku

uvedenym na jiném misté mohou byt dusledkem rdznych zkusebnich podminek. Smérodatna a platna jsou pouze data uvedena v téchto

informacich o vyrobku. (7) Objem zasobniku (8) Ztraty zadrzeného tepla (9) VSechna specificka opatfeni pro montaz, instalaci a udrzbu jsou

popsana v navodech k obsluze a instalaci. Pfe¢téte a dodrzujte navody k obsluze a instalaci. (10) Pfec¢téte a dodrzujte navody k obsluze

a instalaci pro montaz, instalaci, adrzbu, demontaz, recyklaci a/nebo likvidaci. (11) VSechna data obsazena v informacich o vyrobku byla

zjiSténa pfi pouziti standardnich hodnot evropskych smérnic. Rozdily oproti informacim o vyrobku uvedenym na jiném misté mohou byt

dasledkem riznych zku$ebnich podminek. Smérodatna a platna jsou pouze data uvedena v téchto informacich o vyrobku.

(1) Ovopaocia pdpkag (2) MovtéAa (3) Mapaywyr {eoTou vepoU: Katnyopia evepyEIaKkng amodoang (4) ATTwAeieg diatipnong BepudTnTag (5)

‘Oykog TapieuTApa (6) Ta dedopéva TTou TrEPIEXOVTAIl OTIG TTANPOPOPIES TTPOIBVTOG €XOUV OIAKPIBWOET PE TN XPAON TWV OTTAITATEWY TWV

Eupwtraikwv Odnyiwv. Evoéxetal va TTPoKUTITOUV dIaPopEG O OXEDN HE AVAPEPOUEVES TTANPOPOPIES TTPOIOVTWY a€ AAAN Béon Adyw

OI0QOPETIKWYV TTPoUTTOBETEWV EAEyXOU. MOVO Ta TrepiexOuEva Oedopéva OTIG TTAPOUCES TTANPOPOPIES TTPOIOGVTOG €ival GNUAVTIKG Kal £Xouv 10X U.

(7) Oykog TapieuTtpa (8) ATTwAeieg dlaTpnong BeppdTnTag (9) Ta CUYKEKPIYEVA TTPOANTITIKA JETPA VIO TNV GUVOPHOAOYNON, EYKATAOTAON KAl

ouvTAPNON TTEPIYPAPOVTal OTIG 0dNYieg AeiToupyiag kal eykatdotaong. AloBdadete kai Tnpeite TIG 0dnyieg Asitoupyiag kai eykatdoTtaong. (10)

AlaBageTe kal TNPEITE TIG 00NYieG AEITOUPYIOG Kal EYKATAOTAONG OXETIKA PE TNV oUVAPPOAdYNOT, EyKaTAoTACH, GUVTAPNON,

atroouvapuoAdynon, avakUkAwaon kai/f améppiyn. (11) Ta dedopéva Trou TTepIEXOVTal OTIG TTANPOPOPIES TTPOIOVTOG EXOUV OIaKPIBWOET PE TN

XPAoN Twv aTraItAgewv Twv Eupwaikwyv Odnyiwv. EvoéxeTal va TTpokUTITOUV SIaQOpEG 0€ OXEON PE AVAPEPOUEVES TTANPOPOPIES TTPOIOVTWV

ag GAAN B€on AOyw O1a@opeTIKWY TTPOUTTIOBETEWY eAEyXoU. MAvo Ta TTepIEXOUEVA dedopéva OTIG TTaPOUTEG TTANPOPOPIES TTPOIGVTOG gival

onNUAVTIKG Kail €xouv 10XU.

es (1) Nombre de la marca (2) Modelos (3) Produccion de agua caliente sanitaria: clase de eficiencia energética (4) Pérdidas estaticas (5)
Volumen del acumulador (6) Todos los datos incluidos en las informaciones de los productos se han determinado aplicando las
especificaciones de las directivas europeas. Las diferencias en las condiciones de comprobacién pueden dar lugar a divergencias respecto a
las informaciones de los productos recogidas en otros lugares. Los Unicos datos validos y determinantes son los que figuran en estas
informaciones de los productos. (7) Volumen del acumulador (8) Pérdidas estaticas (9) Todas las precauciones especificas relativas al
montaje, instalacion y mantenimiento estan explicadas en las instrucciones de uso y de instalaciéon. Es imprescindible leer y seguir las
indicaciones recogidas en las instrucciones de uso y de instalacién. (10) Lea el contenido de las instrucciones de uso y de instalacion relativo
al montaje, instalacion, mantenimiento, desmontaje, reciclaje y/o eliminacion y siga todas sus indicaciones. (11) Todos los datos incluidos en
las informaciones de los productos se han determinado aplicando las especificaciones de las directivas europeas. Las diferencias en las
condiciones de comprobacion pueden dar lugar a divergencias respecto a las informaciones de los productos recogidas en otros lugares. Los
Unicos datos validos y determinantes son los que figuran en estas informaciones de los productos.

fr (1) Nom de marque (2) Modéles (3) Production d’eau chaude sanitaire : classe d’efficacité énergétique (4) Pertes d’arrét a chaud (5) Volume

du ballon (6) Toutes les données qui figurent dans les informations produit ont été déterminées en application des prescriptions liées aux
directives européennes. Les écarts par rapport aux informations produit disponibles a d’autres endroits peuvent s’expliquer par les diverses
conditions d’essai. Seules les données qui figurent dans ces informations produit sont valables et pertinentes. (7) Volume du ballon (8) Pertes
d’arrét a chaud (9) Toutes les précautions spécifiques au montage, a l'installation et a la maintenance figurent dans les notices d'utilisation et
d’installation. Lisez et observez les notices d'utilisation et d’installation. (10) Lisez et observez les notices d'utilisation et d’installation pour le
montage, l'installation, la maintenance, le démontage, le recyclage et/ou la mise au rebut. (11) Toutes les données qui figurent dans les
informations produit ont été déterminées en application des prescriptions liées aux directives européennes. Les écarts par rapport aux
informations produit disponibles a d’autres endroits peuvent s’expliquer par les diverses conditions d’essai. Seules les données qui figurent
dans ces informations produit sont valables et pertinentes.

hr (1) Naziv marke (2) Modeli (3) Priprema tople vode: razred energetske ucinkovitosti (4) Gubici odrzavanja topline (5) Zapremina spremnika (6)
Svi podaci sadrzani u informacijama o proizvodu su utvrdeni primjenom odredaba europskih direktiva. Razlike u odnosu na informacije o
proizvodima navedenim na drugim mjestima, mogu biti posljedica razli€itih uvjeta ispitivanja. Mjerodavni i vazeci su jedino podaci sadrzani u
ovim informacijama o proizvodu. (7) Zapremina spremnika (8) Gubici odrzavanja topline (9) Sve specificne mjere predostroznosti za montazu,
instaliranje i odrzavanje opisane su u uputama za rad i instaliranje. Procitajte i slijedite upute za rad i instaliranje. (10) Procitajte i slijedite
upute za rad i instaliranje u svezi s montaZzom, instaliranjem, odrzavanjem, demontazom, recikliranjem i/ili odlaganjem. (11) Svi podaci
sadrzani u informacijama o proizvodu su utvrdeni primjenom odredaba europskih direktiva. Razlike u odnosu na informacije o proizvodima
navedenim na drugim mjestima, mogu biti posljedica razli€itih uvjeta ispitivanja. Mjerodavni i vazec¢i su jedino podaci sadrzani u ovim
informacijama o proizvodu.

hU (1) Markanév (2) Modellek (3) Vizmelegités: energiahatékonysagi osztaly (4) Allandé veszteség (5) Tarolasi térfogat (6) A termékinformaciok
kozott felsorolt 0sszes adatot az Eurdpai Iranyelvek el6irasainak alkalmazasaval hataroztak meg. A mas helyeken szereplé
termékinformaciokhoz képest eltérések addédhatnak az eltéré vizsgalati korilmények miatt. Kizarélag az ebben a termékinformacioban
megadott adatok mértékadodak és érvényesek. (7) Tarolasi térfogat (8) Allandé veszteség (9) A szereléssel, telepitéssel és karbantartassal
kapcsolatos specifikus intézkedések leirasait az lizemeltetési és szerelési utmutatok tartalmazzak. Olvassa el és tartsa be az (izemeltetési és
szerelési Utmutatokat. (10) Olvassa el és tartsa be az Uzemeltetési és szerelési Utmutatdk szereléssel, telepitéssel, karbantartassal,
szétszereléssel, Ujrafeldolgozassal és/vagy artalmatlanitassal kapcsolatos utasitasait. (11) A termékinformaciok k6zott felsorolt 6sszes adatot
az Eurdpai Iranyelvek el6irasainak alkalmazasaval hataroztak meg. A mas helyeken szerepld termékinformacidékhoz képest eltérések
addédhatnak az eltéré vizsgalati kdriilmények miatt. Kizarélag az ebben a termékinformacioban megadott adatok mértékadoak és érvényesek.

ka (1) Brand name (2) Models (3) Hot water generation: Energy-efficiency class (4) Heat retention losses (5) Cylinder volume (6) All of the data
that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to
product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is
applicable and valid. (7) Cylinder volume (8) Heat retention losses (9) All specific precautions for assembly, installation and maintenance are
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described in the operating and installation instructions. Read and follow the operating and installation instructions. (10) Read and follow the
operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling and/or disposal. (11) All of the data
that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to
product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is
applicable and valid.
kk (1) Brand name (2) Models (3) Hot water generation: Energy-efficiency class (4) Heat retention losses (5) Cylinder volume (6) All of the data
that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to
product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is
applicable and valid. (7) Cylinder volume (8) Heat retention losses (9) All specific precautions for assembly, installation and maintenance are
described in the operating and installation instructions. Read and follow the operating and installation instructions. (10) Read and follow the
operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling and/or disposal. (11) All of the data
that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to
product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is
applicable and valid.
(1) Merknaam (2) Modellen (3) Warmwaterbereiding: energie-efficiéntieklasse (4) Warmhoudverliezen (5) Opslagvolume (6) Alle gegevens in
de productinformatie zijn vastgesteld door toepassing van de bepalingen in de Europese richtlijnen. Verschillen met productinformatie die op
andere plaatsen vermeld wordt kan voortkomen uit verschillende testvoorwaarden. Doorslaggevend en geldig zijn alleen de gegevens die in
deze productinformatie staan. (7) Opslagvolume (8) Warmhoudverliezen (9) Alle specifieke maatregelen voor de montage, installatie en
onderhoud worden beschreven in de gebruiks- en installatiehandleidingen. Lees de gebruiks- en installatiehandleidingen door en neem ze in
acht. (10) Lees de gebruiks- en installatiehandleidingen m.b.t. montage, installatie, onderhoud, demontage, recycling en/of verwijdering door
en neem ze in acht. (11) Alle gegevens in de productinformatie zijn vastgesteld door toepassing van de bepalingen in de Europese richtlijnen.
Verschillen met productinformatie die op andere plaatsen vermeld wordt kan voortkomen uit verschillende testvoorwaarden. Doorslaggevend
en geldig zijn alleen de gegevens die in deze productinformatie staan.
p (1) Nazwa marki (2) Modele (3) Podgrzewanie wody: klasa efektywno$ci energetycznej (4) Straty ciepta przy zatrzymaniu (5) Objeto$¢
zasobnika (6) Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkcie zostaty ustalone z uwzglednieniem zalecen dyrektyw europejskich.
Roéznice wzgledem informacji o produkcie wymienionych w innym miejscu moga wynikaé z innym warunkéw badania. Miarodajne i
obowigzujace sg jedynie dane zawarte w tych informacjach o produkcie. (7) Objeto$¢ zasobnika (8) Straty ciepta przy zatrzymaniu (9)
Wszystkie specjalistyczne procedury montazu, instalowania i konserwacji zostaty opisane w instrukcjach instalacji i obstugi. Nalezy przeczyta¢
i przestrzegac¢ instrukciji instalacji i obstugi. (10) Nalezy przeczytac¢ i przestrzegac instrukcji instalacji i obstugi dotyczgcych montazu,
instalowania, konserwacji, demontazu, recyklingu i/lub utylizacji. (11) Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkcie zostaty ustalone z
uwzglednieniem zalecen dyrektyw europejskich. Réznice wzgledem informacji o produkcie wymienionych w innym miejscu moga wynikaé z
innym warunkéw badania. Miarodajne i obowigzujace sa jedynie dane zawarte w tych informacjach o produkcie.
pt (1) Nome da marca (2) Modelos (3) Producdo de agua quente: classe de eficiéncia energética (4) Poténcia de manutengdo (5) Volume do
acumulador (6) Todos os dados incluidos nas informagdes sobre o produto foram apurados mediante a aplicagdo das especificagdes das
diretivas europeias. As divergéncias em relagdo a informagdes sobre o produto referidas em outro local podem resultar de condigdes de teste
diferentes. Os dados determinantes e validos sdo apenas os que estdo contidos nestas informagdes sobre o produto. (7) Volume do
acumulador (8) Poténcia de manutengdo (9) Todas as medidas especificas para a montagem, instalagdo e manutencéo estdo descritas nos
manuais de operagéo e instalagdo. Leia e respeite os manuais de operagao e instalagdo. (10) Leia e respeite os manuais de operagéo e
instalagdo relativamente a montagem, instalagdo, manutengédo, desmontagem, reciclagem e/ou eliminagdo. (11) Todos os dados incluidos nas
informagdes sobre o produto foram apurados mediante a aplicagdo das especificacdes das diretivas europeias. As divergéncias em relagéo a
informagdes sobre o produto referidas em outro local podem resultar de condigdes de teste diferentes. Os dados determinantes e validos sdo
apenas os que estédo contidos nestas informagdes sobre o produto.
ru (1) Toproeas mapka (2) Mogenu (3) MNpuroToBneHve ropsiye Bogpl: Knacc aHeproadpdekTnBHocTH (4) MoTepn npu coxpaHeHun Tenna (5)
O6bem HakonuTens (6) Bce cogepxalymecs B uHdopmauumn o6 nsgenum gaHHble 6uinm onpegeneHbl npy cobniogeHnn npeanucaHmn
EBponevickux ampektus. Pasnnumsa B uHpopmaumm o6 nsgenuu, NnpuBeaeHHON B APYroM MecTe, MOryT BO3HWUKaTb NO NpUYMHE NpoBeaeHNs
pas3nuyHbIX ucnblTaHnii. OnpeaensaoWnMn 1 AeNCTBUTENBHLIMU SBRSIOTCS TOMLKO AaHHbIE, CoAepXaLlumMecs B 3TON MHdopMaLummn 06 nsgenuu.
(7) O6bem HakonuTens (8) MoTepu npu coxpaHeHumn Tenna (9) Bece cneunanbHblie Mepbl NPegoOCTOPOXHOCTM OTHOCMTENbHO MOHTaXa,
YCTaHOBKM N TEXHUYECKOrO 06CNYXUBaHWUA ON1caHbl B PyKOBOACTBAX NO 3KCNyatauum n yctaHoske. lMpouuntante pykoBOACTBa MO
aKCnnyaTauum n yctaHoBke U cnegyinte ux ykasanuam. (10) MpounTarite pykoBOACTBa N0 IKCMyaTaummn U yCTaHOBKe 1 criedyvTte ux
yKa3aHUAM OTHOCUTENbHO MOHTaXa, YCTaHOBKW, TEXHUYECKOro 06CnyX1BaHNS, AEMOHTaXa, BTOPUYHOTO NCNOMb30BaHWUSA U/MNn yTunvsaumu.
(11) Bce copepxalymecs B nHdopmauum o6 n3genum aaHHble 6b6inm onpegeneHsl Npy cobniogeHun npeanMcanin EBponenckmx aupekTue.
Pasnununsa B ngopmauum o6 nsgenuu, NnpusefeHHON B APYroM MecTe, MOryT BO3HUKATL MO NPUYMHE NPOBEAEHUS PA3NUYHbBIX UCTIbITAHWUNA.
OnpepensowymMmn N 4eiCTBUTENBHLIMU ABAIOTCA TONBKO AaHHbIE, CoAepXaLLnecs B 3Toi nHgopmauum 06 nsgenuu.
Sk (1) Nazov znacky (2) Modely (3) Ohrev teplej vody: Trieda energetickej efektivity (4) Straty z udrziavania tepelného stavu (5) Objem zasobnika
(6) VSetky udaje obsiahnuté v informaciach o vyrobku boli zistené za aplikovania zadani Eurépskych smernic. Rozdiely pri informaciach
o vyrobku, ktoré su uvedené na inom mieste, m6zu pramenit z rozdielnych ski$obnych podmienok. Smerodajné a platné su iba udaje
obsiahnuté v tychto informaciach o vyrobku. (7) Objem zasobnika (8) Straty z udrziavania tepelného stavu (9) VSetky Specifické opatrenia
tykajuce sa montaze, instalacie a Udrzby su opisané v navode na obsluhu a instalaciu. Preditajte si a dodrziavajte navody na obsluhu
a instalaciu. (10) Preditajte si a dodrZiavajte navody na obsluhu a intalaciu tykajuce sa montaze, instalacie, udrzby, demontaze, recyklacie a /
alebo likvidacie. (11) VSetky udaje obsiahnuté v informaciach o vyrobku boli zistené za aplikovania zadani Eurépskych smernic. Rozdiely pri
informaciach o vyrobku, ktoré st uvedené na inom mieste, mézu pramenit z rozdielnych skiSobnych podmienok. Smerodajné a platné su iba
udaje obsiahnuté v tychto informaciach o vyrobku.
(1) Ime znamke (2) Modeli (3) Priprava tople vode: razred energetske ucinkovitosti (4) Izgube pri ohranjevanju toplote (5) Prostornina
zalogovnika (6) Vsi podatki, ki so zajeti v informacijah o izdelku, so bili dolo€eni z uporabo predlog v evropskih direktivah. Razlike glede
informacij o izdelku, ki so navedene na drugem mestu, so lahko posledica razli¢nih pogojev testiranja. Merodajni in veljavni so samo tisti
podatki, ki so navedeni v teh informacijah o izdelku. (7) Prostornina zalogovnika (8) Izgube pri ohranjevanju toplote (9) Vsi specifi¢ni ukrepi za
montazo, namestitev in vzdrzevanje so opisani v navodilih za obratovanje in montazo. Preberite in upostevajte navodila za obratovanje in
montazo. (10) Preberite in upoStevajte navodila za obratovanje in montazo za montazo, namestitev, vzdrzevanje, demontazo, reciklazo in/ali
odstranjevanje izdelka. (11) Vsi podatki, ki so zajeti v informacijah o izdelku, so bili dolo¢eni z uporabo predlog v evropskih direktivah. Razlike
glede informacij o izdelku, ki so navedene na drugem mestu, so lahko posledica razli¢nih pogojev testiranja. Merodajni in veljavni so samo tisti
podatki, ki so navedeni v teh informacijah o izdelku.
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Sr (1) Naziv marke (2) Modeli (3) Pripremanje tople vode: klasa energetske efikasnosti (4) Gubici u zadrzavanju toplote (5) Zapremina rezervoara
(6) Svi podaci koji su sadrzani u informacijama o proizvodu su utvrdeni primenom zadatih parametara Evropske instrukcije. Razlike u odnosu
na informacije o proizvodu koje su navedene na drugom mestu mogu da budu rezultat razli€itih uslova ispitivanja. Merodavni su i vaze¢i samo
podaci koji su sadrzani u ovim informacijama o proizvodu. (7) Zapremina rezervoara (8) Gubici u zadrzavanju toplote (9) Sve specificne mere
za montaZzu, instalaciju i odrzavanje su opisane u uputstvima za rad i instalaciju. Procitajte i sledite uputstva za rad i instalaciju. (10) Procitajte i
sledite uputstva za rad i instalaciju radi montaze, instalacije, odrzavanje, demontaze, reciklaze i / ili uklanjanja na otpad. (11) Svi podaci koji su
sadrzani u informacijama o proizvodu su utvrdeni primenom zadatih parametara Evropske instrukcije. Razlike u odnosu na informacije o
proizvodu koje su navedene na drugom mestu mogu da budu rezultat razlicitih uslova ispitivanja. Merodavni su i vaze¢i samo podaci koji su
sadrZani u ovim informacijama o proizvodu.
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